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Nr 79
Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen om godkdinnande av han-
delsavtal mellan Sverige och Cuba; given Stockholms
slott den 28 februari 1958.
Under aberopande av bilagda utdrag av statsradsprotokollen éver han-
delsirenden for den 6 december 1957 och f6r denna dag vill Kungl. Maj:t

hdrmed begira riksdagens godkinnande av ett den 12 december 1957 trif-
fat handelsavtal mellan Sverige och Cuba.

GUSTAF ADOLF

Herman Kling

I Bihang till rilisdagens protokoll 1958, 1' saml. Nr 79
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Konungariket Sveriges regeringoch
Republiken Cubas regering, som iro
besjilade av onskan att ytterligare
befista de traditionella vinskapsban-
den mellan de bada linderna, ha
overenskommit att uppritthélla sina
kommersiella férbindelser pa féljan-
de grundvalar:

Artikel 1

De Hoéga Foérdragsslutande Parter-
na overenskomma att 6msesidigt be-
vilja varandra ovillkorlig och oin-
skrinkt mest-gynnad-nationsbehand-
ling i allt som ror tullavgifter och till-
laggsavgifter, konsulatavgifter och
andra avgifter och paligg av vad slag
de vara ma, som iro eller kunna vara
tillampliga vid import och export av
varor, eller pa varor i transit, liksom
ocksa i fraga om sattet for uppbor-
den av desamma samt i friga om reg-
ler och formaliteter som hinféra sig
till tullklarering.

Artikel 11

Oavsett vad som foreskrives i ar-
tikel I i detta avtal skall mest-gyn-
nad-nationsbehandling icke tillaimpas
betraffande:

1. tullpreferenser, forméner, sir-
skilda privilegier etc. som Cuba ute-
slutande har beviljat eller kan kom-
ma att bevilja fér varor, som anlan-
da och héarréra fran Amerikas For-
enta Stater.

2. tullpreferenser, formaéner, sir-
skilda privilegier etc. som Sverige har
beviljat eller kan komma att bevilja
Danmark, Finland, Island och Nor-
ge, eller alla eller flera av dessa lin-
der.

3. formaner som en av de Hoga
Fordragsslutande Parterna nu eller i

framtiden ma bevilja nagot grann-
land, for att underlitta grinstrafi-
ken eller trafiken mellan bestimda
granszoner, vilka aro faststillda och
angivna som sidana i respektive éver-
enskommelser.

4. tullpreferenser, formaner, sir-
skilda privilegier etc., harrérande
fran nagon existerande eller framti-
da tullunion eller frihandelszon, vari
nagon av de Hoga Foérdragsslutande
Parterna ar eller kan komma att bli
medlem, eller som nagon av de Hoga
Fordragsslutande Parterna kan kom-
ma att bevilja 1 Overensstimmelse
med det allmanna tull- och handels-
avtalet (GATT).

Artikel 111

Kungl. Svenska Regeringen férbin-
der sig att, i enlighet med de bestam-
melser som ma gilla i Konungariket
Sverige, vidtaga alla erforderliga &t-
giarder och medgiva alla erforderliga
lattnader, inklusive beviljandet av
importlicenser, for att under forelig-
gande avtals giltighetstid en kvantitet
av minst 75 000 metriska ton socker,
rasockervirde, dock éarligen minst
20 000 metriska ton, hirrérande och
kommande fran Republiken Cuba, f6r
féorbrukning inom Konungariket Sve-
riges territorium mé kunna importe-
ras genom vanliga kommersiella ka-
naler och pa vanlig kommersiell ba-
sis.

Artikel IV

Kungl. Svenska Regeringen férbin-
der sig att, i enlighet med de bestim-
melser som ma gilla i Konungariket
Sverige vidtaga alla erforderliga at-
giarder och medgiva alla erforderliga
lattnader, inklusive beviljandet av
importlicenser, for att under forelig-
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gande avtals giltighetstid cigarrer och
ratobak, hirrérande och kommande
fran Republiken Cuba, for férbruk-
ning inom Konungariket Sveriges
territorium till ett virde icke under-
stigande 300 000 dollar, dock &rligen
minst 75000 dollar, ma kunna im-
porteras genom vanliga kommersiella
kanaler och pé vanlig kommersiell
basis.

Artikel V

Kungl. Svenska Regeringen foérbin-
der sig jamvil att i enlighet med gél-
lande importbestimmelser vidtaga
alla erforderliga atgirder och medgi-
va alla erforderliga lattnader for att
under féreliggande avtals giltighets-
tid foljande produkter harrérande
och kommande fran Republiken Cuba
mi kunna importeras genom vanliga
kommersiella kanaler till Konungari-
ket Sverige:

Kaffe

Rom

Konserverad, saltad och kanderad
ananas

Tomater

Ingefara

Bivax

Tarmar i saltlake

Saltade hudar

Tvéattsvamp

Sisal-fiber

Bilringscord av viscossilke
Tygskor med gummisulor

Malm av koppar, nickel, jirn, krom,
mangan och andra metaller.

Artikel VI

1. For den hindelse detta avtal
icke skulle fungera tillfredsstillande
med hinsyn till en av de Hoga For-
dragslutande Parternas intressen,

skall denna kunna begira upptagan-
de av bilaterala o6verlaggningar for
att uppna en omsesidigt tillfredsstal-
lande 16sning. Om emellertid en tid-
rymd av tre manader forflutit fran
den dag da upptagandet av siddana
overliggningar begarts utan att des-
sa slutférts, eller om under dessa icke
uppnas en overenskommelse mellan
de Hoga Fordragsslutande Parterna,
kan endera av dem uppsiga detta av-
tal med nittio dagars varsel.

2. Var och en av de Héga Fordrags-
slutande Parternas regeringar skall
valvilligt préva varje begiran som
den andra Hodga Fordragsslutande
Partens regering ma framstélla i fra-
ga om tillimpningen av bestimmel-
serna i detta avtal.

Artikel VII

Detta avtal skall trada i kraft fem-
ton dagar efter dagen for underteck-
nandet och forblir i kraft till den 27
december 1960 direst det icke upphor
att gilla fore detta datum i enlighet
med bestimmelsen i stycket 1, arti-
kel VI.

Avtalet skall ratificeras i enlighet
med de Hoéga Fordragsslutande Par-
ternas konstitutionella foéreskrifter
och utvaxlingen av ratifikationsin-
strumenten skall 4ga rum i Havana
s& snart som mojligt.

Som skedde 1 tvd exemplar pa
svenska och spanska spraken, i Ha-
vana den 12 december 1957, varvid
bada texterna skola iga lika vitsord.

For Sveriges regering:
Carl-H. Borgenstierna

For Republiken Cubas regering:
G. Giiell



4 Kungl. Maj:ts proposition nr 79 ar 1958

Utdrag av protokollet éver handelsirenden rérande frimmande
makt eller dess forhdallanden m. m., hdllet infér Hans
Maj:t Konungen i statsrddet a Stockholms slott den 6
december 1957.

Narvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes drendena UNDEN, statsriaden
NivLssoN, STRANG, ANDERSSON, LINDELL, LINDSTROM, LANGE, LINDHOLM,
KrLiNGg, SkocrLunDp, EpENMAN, NETZEN, KJELLIN, JOHANSSON.

Chefen for handelsdepartementet, statsradet Lange, anfor efter gemensam
beredning med ministern for utrikes drendena och chefen foér finansdepar-
tementet.

Den svenska inférseln fran Cuba bestar traditionellt till stérre delen av
socker samt ratobak och tobaksvaror. Utférseln omfattar huvudsakligen
verkstadsprodukter, Importen fran Cuba uppgick ar 1955 till 31,9 miljoner
kronor, ir 1956 till 43,1 miljoner kronor och tiden januari-—oktober 1957 till
26,0 miljoner kronor. Under samma tid var viardet av exporten 8,5 miljoner
kronor, 9,1 miljoner kronor och 15,9 miljoner kronor.

Den begriansade svenska exporten till Cuba sammanhinger utan tvivel
med att svenska varor belastas med hogre tullar in varor fran ett flertal
andra linder. Importen fr&n Amerikas forenta stater intager i detta sam-
manhang en speciellt gynnad stillning. Fér det alilmdnna tull- och handels-
avtalets (GATT) signatarmakter géller likasa forhallandevis formaéanliga tul-
lar. For ovriga linder, daribland Sverige, tilldimpas daremot ett system med
varierande men genomgéende hoga tullsatser.

Mojlighet finnes emellertid att genom ingiende av handelsavtal med Cuba
tillforsikra sig en gynnsammare behandling i tullhdnseende. Vissa liander
sdsom Storbritannien och Férbundsrepubliken Tyskland har dven begagnat
sig av denna mdjlighet. I fradga om tullarna pa vissa varuslag har namligen
landerna ifraga utverkat samma foérméansstillning som Amerikas foérenta
stater och i 6vrigt har genom avtalen erhallits en férsakran om mest-gyn-
nad-nationshehandling. I gengéld har i avtalen intagits vissa utfistelser ro-
rande importen av socker och tobaksvaror fran Cuba.

En ny kubansk tulltaxa ar avsedd att sittas i kraft under ar 1958. Enligt
denna tulltaxa kommer systemet med olika behandling i tullhfiinseende av
olika lidnder dven i fortsidttningen att uppratthéillas. Liander som ingétt han-
delsavtal med Cuba kommer dirvid att erhalla mest-gynnad-nationsbehand-
ling. For huvuddelen av importen fran USA kommer emellertid liksom ti-
digare att gilla speciellt formanliga tullsatser.
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Handelsforbindelserna mellan Sverige och Cuba har alltsedan utgéngen av
ar 1950 icke varit avtalsmissigt reglerade annat 4n genom de bada lidnder-
nas anslutning till GATT. Da det varit ett svenskt intresse att genom tull-
nedsattningar uppna ett gynnsammare utgingslige for svensk export har
fragan om ingdende av ett handelsavtal vid skilda tillfdllen upptagits till
diskussion med Cuba. Forst under detta ar har emellertid férutsattningar
tor samforstand visat sig foreligga. Efter forhandlingar i Havana har séa-
lunda uppgjorts ett forslag till handelsavtal for tre ar med dirtill horande
tortrolig skriftvixling, vilka handlingar torde sadsom bilagor (Bilaga 7A—
7C)t fa fogas till statsradsprotokollet.

Forslaget till handelsavtal (Bilaga 7A) innehéller i huvudsak féljande. I
artikel I stadgas, att de bada linderna skall bevilja varandra ovillkorlig och
oinskriankt mest-gynnad-nationsbehandling i allt som ror tullar och tullfor-
maliteter, tillaggsavgifter, konsulatavgifter samt alla andra pélagor och av-
gifter vid import och export. Fran denna huvudregel géres i arlikel II un-
dantag foér sidana tullférmaner m. m. som de bada landerna har beviljat el-
ler kan komma att bevilja andra linder pa grund av nuvarande eller fram-
tida medlemskap i tullunioner eller frihandelszoner. De formaner, som Cuba
bar beviljat eller kan komma att bevilja Amerikas férenta stater undantages
ocksa, liksom medgivanden som Sverige limnat eller kan komma att lamna
till formén for Danmark, Island, Finland och Norge. I artiklarna III och IV
forbinder sig den svenska regeringen att i enlighet med gillande svenska
hestaimmelser vidtaga alla erforderliga atgirder och medgiva alla erforder-
liga lattnader, inklusive beviljandet av importlicenser, fér att under avtalets
giltighetstid minst 75 000 ton rasocker, dock arligen lidgst 20000 ton, samt
cigarrer och ratobak till ett virde icke understigande 300 000 dollar, dock
arligen lagst 75 000 dollar, mé for forbrukning i Sverige kunna inféras fran
Cuba genom vanliga kommersiella kanaler och pa vanlig kommersiell basis.
I artikel V lamnar den svenska regeringen, utan angivande av kvantiteter
eller virden, motsvarande medgivande betriffande ett flertal andra tradi-
tionella kubanska exportvaror. I artikel VI stadgas att parterna, fér det fall
avtalet icke anses fungera tillfredsstillande, kan pakalla bilaterala over-
iggningar fér atl uppna en omsesidigt tillfredsstillande iosning. Har sadana
overliaggningar ej givit resultat inom tre manader frdn den dag de begirts,
dger bada parter rilt att med nittio dagars varsel uppsiga avtalet. Slutligen
skall avtalet jamlikt artikel VII trida i kraft femton dagar efter dagen for
undertecknandet och forbli i kraft under tre ar, for sa vitt det icke dessfor-
innan uppsigs i enlighet med artikel VI.

Under crinran om att det torde ankomma pa ministern for utrikes aren-
dena att gora (ramstallning om undertecknandet hemstiller jag, att Kungl.
Maj:t matte godkinna féreliggande forslag till handelsavial med dirtill
horande skriftviaxling.

! Hir uteslutna. Den i bilaga A Atergivna svenska texten till handelsavtalet &r frinsett da-
tering och underskrifter likalydande med den vid propositionen fogade texten till handelsavtal.
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Tillika hemstéller jag, att utdrag av statsrddsprotokollet i detta iirende
madtte tillstillas utrikesdepartementet och finansdepartementet.

Vad férdraganden silunda hemstillt, vari statsradets 6v-
riga ledaméter instimma, behagar Hans Maj:t Konungen bi-
falla.

Ur protokollet:
Rutger Croneborg
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Utdrag av protokollet éver handelsirenden, hdllet infér Hans
Maj:t Konungen i statsrddet & Stockholms slott den
28 februari 1958.

Niarvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes drendena UNDEN, statsrdden
STRANG, ANDERSSON, LINDELL, LINDSTROM, LiNDHOLM, KLING, SKOGLUND,
EpEnmMaN, NETZEN, KJELLIN, JOHANSSON.

T. f. chefen for handelsdepartementet, statsradet Kling, anfér efter gemen-
sam beredning med ministern fér utrikes drendena och chefen for finans-
departementet.

Den 6 december 1957 godkande Kungl. Maj:t forslag till handelsavialk
mellan Sverige och Cuba jamte till avtalet horande fortrolig skriftvixling.

Kungl. Maj:t bemyndigade samma dag beskickningschefen i Havana att
underteckna avtalet samt att verkstalla skriftvixlingen.

Avtalet, som trider i kraft femton dagar efter dagen fér undertecknan-
det, skall ratificeras i enlighet med de bada lindernas konstitutionella fére-
skrifter. Undertecknandet och skriftvixlingen skedde den 12 december 1957.

Frigan om godkinnande av verenskommelsen synes nu genom proposi-
tion bora férelaggas riksdagen. De i avtalskomplexet ingdende fortroliga
handlingarna torde fi genom avskrifter delgivas riksdagens vederborande
utskott.

Jag hemstiller nu, under hinvisning till vad som anférts den 6 december
1957 vid anmilan infér Kungl. Maj:t av ifrdgavarande forslag, att Kungl.
Maj:t matte foresla riksdagen

att godkidnna handelsavtalet den 12 december 1957 mellan
Sverige och Cuba.

Med bifall till denna av statsradets dvriga ledamoter
bitradda hemstéillan forordnar Hans Maj:t Konungen,
att till riksdagen skall avlitas proposition av den lydel-
se bilaga till detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Rune Lindquist

580877 Stockholm 1958. Isaac Marcus Boktryckeri Aktiebolag



